W Fiir Herrn Musikdiveklor August Kénig und seine Sénger aus Bad Oldeslohe®™

; Zehn griine Flaschen
Ten green bottles Satz und frefe
(englisches Volkslied) deutsche Textiibertragung:
_ Mittleres Marschtempo Paul Zoll
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1 Grii -ne Fla-schen hin- gen zeh- ne an  der Wand. Zehn grii- ne

1. There were len green boit-les hang-ing o “;ﬁ wall, ten green__
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Fla-schen hiin ~gen an der Wand. Tie - le ei- ne Fla-sche—
boti— les hang-ing on the wall. And i one green bolt— le should
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plotz—lich von derQN i neu-ne, die hin-gen an der Wand!
a¢ -ei -deni- Iy cen botl-les a hang-ing on the wall!

Fie — le die — se  Fla- sche plétz- lich  von der Wand, wid - re
And if that green boll— le should aec —ci —dent-ly fall, there'd be
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